PRILOG 1
DELEGIRANA REGULATIVA KOMISIIE (EU) 2023/1768

od 14. jula 2023. godine
o utvrdivanju detaljnih pravila za sertifikaciju 1 deklarisanje sistema za pruianje usluga upravijanja vazdusnim
saobradajem/prulanje usluga uvazduino) plovidbi i sastavnih dijelova sistema za pruZanje usluga upravijanja vazduinim
saobracajem/prufanja usluga u vazdusnoj plovidbi

Clan 1
Predmet i podruéje primjene

Ovom regulativom se utvrduju zajednicki tehnicki zahtjewn i administrativne procedure sertifikaciju i deklarisanje projekta
ATM/ANS sistema i sastavnih dijelova ATM-a/ANS-a. Ovom regulativom se utvrduju pravila o

(a) identifikaciji ATM/ANS sistema | sastavnih dijelova ATM-afANS-a koji podlijelu sertifikaciji, deklansanju ili
[postupku/procesu izdavanja) izjave o usaglasenosti,

(b) izdavanju sertifikata za ATM/ANS sisteme | sastavne dijelove ATM-afANS-a;

(c) izdavanju deklaracija o usagladenosti projekta ATM/ANS sistema | sastavnih dijelova ATM-afANS-a od strane organizacija
ukljutenih u projektovanje ili proizvodnju ATM/ANS sistema i sastavnih dijelova ATM-a/ANS-a kojima je, u skladu sa
Sprovedbenom regulativom Komisije (EU) 2023/1769 ('), odobreno da ostvare prava za izdavanje takvih deklaracija o
usaglaienost;

(d) izdavanju izjava o usagladenosti ATM/ANS sistema | sastavnih dijelova ATM-a/ANS-a od strane prulalaca usluga ATM-
a/ANS-a kojp su sertifikovani u skladu sa Sprovedbenom regulativom Komisije (EU) 2017/373 ili od organizacija ukljucenih u
njihovo projektovanje ili proizvedniu odobrenih u skladu sa Sprovedbenom regulativom (EU) 2023/1769;

(e) izdavanju direktiva za ATM/ANS opremu od strane Agencije.

Clan 2
Znadenje izraza

Za potrebe ove regulative pnmjenjuju se sljedeca znacenja izraza:

(1) LATM-afANS oprema” su sastavni dijelovi ATM-a/ANS-3 kako su definisani u élanu 3(6) Regulative {EU) 2018/1139i ATM-
a/ANS sistemi kako su definisani u élanu 3(7) te regulative, osim sastavnih dijelova u vazduhoplovu kop su u skladu sa
Regulativom Komisije (EU) br. 748/2012 (*);

(2) .direktiva za ATM-a/ANS opremu” je dokument kop izdaje Agencija | kopm se propisuju akcije kope pruiaoci usluga ATM-
a/ANS-a treba da sprovedu kada je rijed o ATM-a/ANS opremi kako bi se otklonilo nesigurno i/ili nebezbjedno stanje koje
je identifikovano | ponovo uspostavile perfomanse 1 interoperabilnost te ATM/ANS opreme, ako postoji dokaz da b
sigurnost, bezbjednost, perfomanse ili interoperabilnost te ocpreme inafe mogli biti ugroZeni,

(3) .Evropska mrela za upravljanje vazduinim saobracajem (EATMN)" je skup sistema navedenih u tadki 3.1. Priloga VIl
Regulative (EU) 2018/1139 koji omogucuju pruZanje usluga u vazduinoj plovidbi u Unip, ukljuéujuéi interfejse na granicama
< tredim zemljama;

(4) .funkcionalni sistem” je kombinacija procedura, ljudskih resursa i opreme, ukljuéujuéi hardver i softver, koji su organizovani
tako da obavijaju funkciju u kontekstu ATM-a/ANS-a i drugih mreinih funkcija ATM-a.

' Sprovedbena regulativa Komisije (EU) 2023/1769 od 12. septembra 2023. godine o utvrdivanju tehniékih zahtjeva i administrativnih
procedura za odobravanje organizacija ukipuéenith u projektovanje ili proizvodnju sistema i sastavnih dijelova pruianja usluga
upravijanja vazduinim sacbradajemfusluga u vazduino) plovidbi 1 o izmjeni Sprovedbene regulative (EU) 2023/203 {vidjeti stranicu
19 ovog Sluibenog lista).

? Regulativa Komisije {EU) br. 748/2012 od 3. augusta 2012. godine o utvrdivanju sprovedbenih pravila za sertifikaciju plovidbenosti
i ekolodkoj sertifikaciji vazduhoplova | vazduhoplovnih proizvoda, dijelova i uredaja, kao i za sertifikaciju organizacija za projektovanje
i proizvodnju (SLL 224, 21.8.2012., str. 1).



Clan 3
Nadleini organ

1 Agencija je nadlelni organ odgovoran za izdavanje sertifikata za ATM-a/ANS opremu u skladu s dlanom 4, za prihvatanje deklaracija
o usaglasenosti projekta ATM-a/ANS opreme izdatih u skladu s ¢lanom 5, kao 1 za nadzor sertifikata 1 deklaracija. U tu svrhu, Agencija
ispunjava zahtjeve utvrdene u Prilogu |

2. Nadlelni organ odgovoran za nadzor nad izjavom o usagladenosti koju izdaje prualac ATM/ANS usluga u skladu s Clanom 6 je isty
nadleini organ odgovoran za sertifikaciju i nadzor nad tim pruzaocem ATM/ANS usluga.

Clan 4
Sertifikacija ATM-a/ANS opreme

L Sljededa ATM-a/ANS oprema izdaje se sa sertifikatom kako je utvrdeno u Pnlogu Il:
(a) oprema za podriku komunikacije izmedu kontrolora letenja i pilota;

(b) oprema za podriku uslugama kontrole letenja (ATC) priikom omogucavanja razdvajanja izmedu vazduhoplova ili
sprecavanja sudara.

2. Sertifikat iz stava 1izdaje Agencija.
3. Sertifikat 1z stava 1 1zdaje se na neogranileno vrijeme. Sertifikat vad neograni{eno, osim:
a} akoimalac sertifikata vide ne ispunjava zahtjeve ove regulative; ili
(b) ako za ATM-afANS opremu ne postoji vaiece odobrenje organizacije koje je izdala Agencja u skladu s Sprovedbenom
regulativom (EU) 2023/1769; ili
[c) ake ATM/ANS oprema wviie ne ispunjava uslove 1z nmene osnove za sertifikaciy u skladu sa taCkom
ATM/ANS.EQMT.CERT.025 Pnriloga Il; i
(d) ako jeimalac vratio sertifikat ili ga je Agencija ukinula,
Nakon 3to je sertifikat vraden ili ukinut bez odlaganja se vraca Agencip ako je 1zdat u papimom obliku,
4. Odstupajudi od stava 1, ATM-a/ANS oprema koja se kornsti isklpudivo u ograniCenom dijelu vazduinog prostora van ICAO EUR
regiona sa malim obimom saobracaja i kada se taj dio vazduinog prostora graniéi samo sa vazduinim prostorom koji je u nadleinosti
tree zemlje, ne zahtijeva se izdavanje sertifikata. U tom sludap, ATM/ANS opremi izdaje se izjava o usagladenosti u skladu sa {lanom
6.

Clan 5
Deklaracija o usaglasenosti projekta ATM/ANS opreme

1 Sljedeéa ATM/ANS oprema kada generile, prima i prenosi podatke ifili signale u prostoru u cilju da cbezbijedi sigurnu 1
interoperabilnu vazduinu plowdbu izdaje se sa deklaracijom o usaglaienosti projekta kako je navedeno u Prilogu il

(a) oprema koja podrkava komunikacije zemlja-zemlja;

(b) oprema koja podriava navigaciju ili nadzor.

2. Deklaracije o usaglasenosti projekta izdaju organizacije ukljudene u projektovanjye ili proizvodnju ATM/ANS opreme | koje su
odobrene u skladu sa Sprovedbenom regulativom (EU) 2023/1769.

3. Deklaracije o usaglaienosti projekta ATM/ANS opreme izdaju se na neogranifeno vreme. Deklaracije ostaju da vaie osim ako nisu
odjavljene u skladu sa talkom DPO.AR.C.015(g){6) Priloga | Sprovedbene regulative (EU) 2023/1769 kao rezultat jednog od sljedeceg:
(a) ATM/ANS oprema vise nije u skladu sa detaljnim specifikacijama koje su omogucile izdavanje deklaracije;

(b) izdavalac deklaracije vile nije usaglaien sa pnmjenipvim zahtjevima Sprovedbene regulative (EU) 2023/1769 ili je odobrenje
povuteno, suspendovano ili ukinuto;

(c) pokazalo se da ATM/ANS oprema izaava neprihvatljiv rizik ili nepnhvatljive performanse u radu;

(d) organizacija je povukia deklaraciju o usaglaienost projekta.

4. Odstupajuci od stava 1, za ATM/ANS opremu koja se konsti iskljutivo u ograni¢enom dijelu vazduinog prostora van ICAQ EUR
regiona sa malim obimom saobracaja i kada se taj dio vazduinog prostora graniéi samo sa vazduinim prostorom koji je u nadleinosti
trece zemlje, ne zahtijeva se izdavanje deklaracije o usaglasenosti projekta. U tom sluéaju, ATM/ANS opremi se izdaje izjava o
usagladenosti u skladu sa éanom 6.

5. 5to se tife ATM/ANS opreme Evropskog geostacionarnog navigacionog dopunskog sistema (EGNOS), deklaracija o usagladenosts
projekta kako je navedeno u Prilogu Il ove regulative izdaje Agencija Evropske unije za svemirski program (EUSPA) osnovana
Regulativom (EU) 2021/696, koja se smatra organizacijom koja je ukijuéena u projektovane ili proizvodnju EGNOS opreme.

6. Tacke ATM/ANS.EQMT.DEC.005 | ATM/ANS.EQMT.DEC.045 Priloga Il ne primjenjuju se na EUSPA. EUSPA obezbjeduje da se
Agenciji omogud prnstup dokanma od razli€éitih subjekata ukljuéenih u projektovanje i proizvodnps ATM/ANS opreme EGNOS sistema,
kako bt se utvrdila stalna usagladenost sa primjenljivim tehnickim specifikaciama na osnovu koph je deklaracija ATM/ANS opreme
satinjena u skladu sa Prilogom Il



Clan 6
lzjava o usaglasenosti

1 Zadjedelu ATM-a/ANS opremu izdaje se izjava o usagladenosti;
(a) oprema koja ne podlijeze ni sertifikacip u skladu s élanom 4 ni deklaraciji o usaglasenosti u skladu sa élanom 5;1
(b) podriava usluge u vazduinom saobradaju, usluge komunikacije, u vazduino) plovidbi ili nadzora, upravijanje vazduinim
prostorom, upravijanje protokom vazdusnog sacbracaja, usluge vazduhoplovnog informisanja ili meteoroloske usluge.
Izjava o usagladenosti potvrduje da je ATM/ANS oprema u skladu s detaljnim specifikacijama koje je izdala Agencija u skladu sa {lanom
76(3) Regulative (EU) 2018/1139,

2. lzjavu o usaglatenosti za ATM/ANS opremu izdaje pruZalac ATM/ANS usluga kop integride tu ATM/ANS opremu u svo) funkcionalni
sistem ili, na zahtjev prufaoca ATM/ANS usluga, organizacija ukljuéena u projektovanje ili proizvodnju takve ATM/ANS opreme
odobrene u skladu sa Sprovedbenom regulativom (EU) 2023/1769.

3. Izjava o usagladenosti za ATM/ANS opremu izdaje se na neogranifeno vrijeme. Ostaje vaZeca, osim ako se ne primijeni bilo koji od
sljededih uslova:
(a) ATM/ANS oprema wvie ne ispunjava osnovne zahtjeve utvrdene u Prilogu Vil i, ako je primjenljivo, u Pnlogu VIl Regulative
(EU) 2018/1139;
(b) ATM/ANS prualac usluga vife ne ispunjava primjenljive zahtjeve Sprovedbene regulative (EU) 2017/373 ili je odustao od
sertifikata izdatog u skladu s clanom 6 Sprovedbene regulative (EU) 2017/373, ili je sertifikat suspendovan ili ukinut;
(¢} ATM/ANS prulalac usluga povukao je izjavu o usaglatenosti i su preduzete izvrine mjere u skladu sa talkom
ATM/ANS.AR.C.050(e) Priloga Il Sprovedbene regulative (EU) 2017/373,

Clan 7
Prelazne odredbe

L Sljedece prelazne odredbe primjenjuju se na ATM/ANS opremu koja posjeduje EC deklaracije izdate u skiadu sa Clanovima 51l 6
Regulative (EZ) br. 552/2004 Evropskog parlamenta i Savjeta|’) i koja je puitena u rad prije datuma stupanja na snagu ove regulative:
(a) ATM/ANS oprema koja spada u kategonju ATM/ANS opreme koja zahtijeva sertifikaciju u skladu sa flanom 4 smatra se da
joj je izdat sertifikat u skladu s tlanom 4, osim ako Agencija, nakon ocjene iz stava 2, ne utvrdi da takva ATM/ANS oprema
ne obezbjeduje nivo sigurnosti, bezbjednosti, uéinkovitosti i interoperabilnosti ekvivalentan onome koj se zahtijeva

Regulativom (EU) 2018/1139 | ovom regulativom;

(b) ATM/ANS oprema koja spada u kategoriju ATM/ANS opreme koja mora biti deklarisana u skladu sa élanom 5 smatra se da
je za nju izdata deklaracija o usaglasenosti projekta u skladu sa ¢lanom 5, osim ako Agencija, nakon ocjene iz stava 2, ne
utvrdi da takva ATM/ANS oprema ne obezbjeduje nivo sigurnosti, bezbjednosti, u€inkovitosti i interoperabilnosti
ekvivalentan onome koji se zahtijeva Regulativom (EU) 2018/1139 ) ovom regulativom;

(c) 3tosetiCe ATM/ANS opreme koja podlijeie izjavi o usaglasenosti u skladu sa élanom 6, EC deklaracije o venfikaciji sistema
koje su 1zdate ili priznate u skladu sa {lanom 6 Regulative (EZ) br. 552/2004 nastavijaju da vale neogranileno | smatra se
da imaju izjavu o usaglasenosti u skladu sa dlanom 6.

2. Agencija ocjenjuje ATM/ANS opremu iz stava 1, tacaka {a) i (b} u roku od 5 godina od datuma stupanja na snagu ove regulative i
objavijuje rezultate te ocjene. U tu svrhu, nadieini organi odgovorni za sertifikacipu | nadzor pruZalaca ATM/ANS usluga iz ¢lana 4(1)
Sprovedbene regulative (EU) 2017/373 dostavljaju Agenci) relevantne informacije kako bi se olak3ala ova ocjena. Ciljte ocjene je da
se utvrdi da li relevantna ATM/ANS oprema obezbjeduje nivo sigurnosti, bezbjednosti, ufinkovitosti i interoperabilnosti ekvivalentan
onome koj se zahtijeva Regulativom (EU) 2018/1139 i ovom regulativom. Rezultat ocjene se objavijuje i svaka mjera za promjenu
ATM/ANS opreme identifikovana ocjenom prim jenjuje se nakon 5 godina od datuma stupanja na snagu ove regulative, bez obzirana
stvarni datum kada se ocjena sprovodi, osim ako se ocjenom ne otkrije nedostatak koji mole imati Stetan ulicaj na sigurnost. U
sluéaju da se otknje nedostatak kop moie imati Stetan uticaj, svaka mjera za promjenu ATM/ANS opreme otknvena ocjenom
primjenjuje se¢ odmah, Nakon 5 godina od datuma stupanja na snagu ove regulative, smatra se da ATM/ANS oprema iz stava 1, talke
(a) do (b) ispunjava zahtjeve ove regulative.

3. ATM/ANS oprema koja podlijeie sertifikacij u skiadu sa élanom 4 ili izjavi u skladu sa élanom 5 moie se pustiti u rad od dana
stupanja na snagu ove regulative do 12. septembra 2028. godine na osnovu izjave o usaglasenosti sadinjene u skladu sa ¢lanom 6 od
13, septembra 2028. godine, na takvu ATM/ANS opremu primjenjupu se sljedece odredbe:

(a) ATM/ANS oprema koja spada u kategoriju ATM/ANS opreme koja zahtijeva sertifikaciju u skladu sa ¢lanom 4 | za koju je
pruzalac ATM/ANS usluga izdao izjavu o usaglasenosti smatra se da joj je izdat sertifikat u skladu sa ¢lanom 4, osim ako
Agencija, nakon ocjene 1z stava 4, ne utvrdi da takva ATM/ANS oprema ne obezbjeduje nivo sigurmosti, bezbjednosti,
performansi i interoperabilnosti ekvivalentan onome koji se zahtijeva Regulativom (EU) 2018/1139 | ovom regulativom;

(b) ATM/ANS oprema koja spada u kategoriju ATM/ANS opreme za koju je potrebna deklaracija o usaglaienosti projekta u
skladu sa ¢lanom 5i za koju je prukalac ATM/ANS usluga izdao izjavu o usagladenosti, smatra se da joj je izdata deklaracija

4 Regulativa (EZ) br. 552/2004 Evropskog parlamenta i Savjeta od 10. marta 2004. godine o interoperabilnosti Evropske mreie za
upravijanje vazdusnim saobracajem (SLL 96, 31.3.2004,, str. 26).



o usaglaienosti projekta u skladu sa danom 5, osim ako Agencija, nakon ocjene iz stava 4, ne utvrdi da takva ATM/ANS
oprema ne obezbjeduje nivo sigurnosti, bezbjednosti, performansi i interoperabilnosti ekvivalentan onome koji se zahtijeva
Regulativom (EU) 2018/1139 1 ovom regulativom,
4. Agencija ocjenjuje ATM/ANS opremu iz stava 3 najkasnije do 12. septembra 2030. godine. U tu svrhu, nadleini organi odgovorni
sertifikaciju 1 nadzor ATM/ANS pruialaca uslugaiz élanad(1) Sprovedbene regulative (EU) 2017/373 dostavljaju Agencij relevantne
informacije kako bi se olakiala ova ocjena. Cilj te ocjene je da utvrdi da li odredena ATM/ANS oprema ispunjava nivo sigurnosti,
bezbjednosti, performansi i interoperabilnosti ekvivalentan onome koji se zahtijeva Regulativom [EU) 2018/11391 ovom regulativom.

Clan 8

Stupanje na snagu
Ova regulativa stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Slulbenom listu Evropske unije.
Ova regulativa je obavezujuéa u cjelini i neposredno se primjenjuje u svim driavama élanicama.

Sadinjeno u Briselu 14, jula 2023. godine.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN



PRILOG |
ZAHTIEVI ZA AGENCUU
(Die ATM/ANS.EQMT.AR)
PODDIO A
OPSTI ZAHTIEVI [ATM/ANS.EQMT.ARA)

ATM/ANS.EQMT.AR.A.001 Podruéje primjene

Ovaj prilog utvrduje zahtjeve za Agenciju u vez s uslovima za sprovodenje sertifikacije i drugih potrebnih aktivnosti radi chezbjedenja
efikasnog nadzora nad ATM/ANS opremom, kao i uslove | procedure za akreditaciju kvalifikovanih subjekata od strane Agencije.

ATM/ANS.EQMT.AR.A.020 Dodjela zadataka kvalifikovanim subjektima

(a) Kada Agencija cdluti da dodijeli kvalifikovanim subjektima zadatke u vezi sa sertifikacijom ATM/ANS opreme u skladu sa
ovom regulativom, odobrenje ili kontinuirani nadzor organizacija u skladu sa Sprovedbenom regulativom (EU) 2023/17€9,
ona obezbjeduje da je definisala i dokumentovala sporazum sa kvalifikovanim subjektom fsubjektima, koji su odobrile obje
strane tog sporazuma na odgovarajucem nivou upravljanja, a koji jasno definie:

(1) zadatke koj treba da se obavljaju;

(2) deklaracije, izvjestaje i evidenciju koju treba dostaviti;

(3) tehnicke uslove koji treba da se ispune prilikom obavljanja zadataka;

(4) pokrivenost odgovomosti u vez sa tim;

|5) zastitu koja se pruia informacijama stedenim tokom obavljanja zadataka.

(b) Agencija obezbjeduje da procesinterne provjere [oudit) i proces upravijanja sigurnosnim rizicima, kako je propisano tackom
DPO.AR.B.0O1 (a)(S) Sprovedbene regulative (EU) 2023/1769, poknvaju sve zadatke koje u njeno ime obavija(ju)
kvalifikovani subjekt/subjeku,

[c) U pogledu odobrenja i nadzora usagladenosti organizacije sa tatckom DPO.OR.B.001 (d) Sprovedbene regulative (EU)
202371769, Agencija moke dodijeliti zadatke kvalifikovanim subjektima u skladu s talkom (a) il bilo kojem relevantnom
organu odgovornom za informacionu bezbjednost ili sajber bezbjednost unutar Unije. Pnlikom dodjele zadataka, Agencija
obezbjeduje da:

(1) kvalifikovani subjekt ili relevantni organ koordinira | uzima u obzir sve aspekte u ven sa sigurnodéu vazduhoplovstva;

(2) su rezultati aktivnosti odobrenja | nadzora koje sprovodi kvalifikovani subjekt ili relevantni organ integrisani u cjelokupnu

dokumentaciju o sertifikaciji i nadzoru organizacije;

(3) njen sistem upravljanja informacionom bezbjednoiéu uspostavijen u skladu sa tatkom DPO.AR.B.O0L (d) Sprovedbene

regulative (EU) 2023/1769 pokriva sve zadatke sertifikacije 1 kontinuiranog nadzora koji se obavljaju u njeno ime.

ATM/ANS.EQMT.AR.A.030 Direktive za ATM/ANS opremu

(a) Agencija izdaje direktive za ATM/ANS opremu kada:

(1) Agencija utvrdi da u opremi postcji stanje koje nije sigurno, bezbjedno, ufinkovito ili interoperabilno usljed utvrdenog nedostatka
u opremi; |

(2) to stanje vjerovatno postoj ili {e se razviti | u drugo) ATM/ANS opremi.

{b) Direktiva za ATM/ANS opremu mora da sadrh najmanje sljedede informacije:

(1) identifikaciju stanja koje nije sigurno, bezbjedno, utinkovito ili interoperabilno;

(2) ATM/ANS opremu na koju se odnosi;

(3) potrebnuie) akcipu(e) | obrazioienje;

(4) vrijeme izvrienja zahtijevane(ih) radnje(i);

|5) datum stupanja na snagu.

ATM/ANS.EQMT.AR.A.035 Detaljne specifikacije za usaglasenost projekta opreme

(a) Agencija utvrduje i stavlja na raspolaganje detaljne specifikacije koje organizacije mogu koristiti za dokazivanje usaglasenosti sa
relevantnim bitnim zahtjevima utvrdenim u Prlogu VIl i, ako je pnmjenlpvo, Prilogu VII Regulative (EU) 2018/1139 kada;

(1) podnose zahtjev za sertifikaciju ATM/ANS opreme u skladu sa {lanom 4;

(2) deklarisu usaglaienost projekta ATM/ANS opreme u skladu sa élanom 5;

(3) daju izjavu o usaglasenosti u skiadu sa {lanom 6.

(b) Detaline specifikacije i1z talke (a) navode standarde projekta koj odralavaju najsavremenije tehnologije | najbolje prakse
projektovanja, a koji se zasmivaju na steéenom vrijednom iskustvu i nauénom i tehnickom napretku, kao i na najboljim raspolozvim
dokazima i analizama u vezi sa ATM/ANS opremom,



PODDIO B
SERTIFIKACUA, NADZOR | PREDUZIMANIJE IZVRSNIH MIERA (ATM/ANS.EQMT.AR.B)

ATM/ANS.EQMT.AR.B.001 Osnova za sertifikaciju ATM/ANS opreme

(a) Agencija utvrduje osnovu za sertifikaciju ATM/ANS opreme | obavjeStava podnosioca zahtjeva za sentifikat ATM/ANS opreme o
tome. Osnova za sertifikacipu sastop se od sljedeceg:
(1) detaljne specifikacije za sertifikacipu koje je izdala Agencija u skladu sa talkom ATM/ANS EQMT.ARA.035, a koje se prim jenjuju
na ATM/ANS opremu na dan podnosenja zahtjeva za taj sertifikat, osim ako:
(i} podnosilac zahtjeva odludi da se pridrZava, ili je duZan da se pndrZava, u skladu sa talkom ATM/ANS.EQMT.CERT.015{e),
detaljnih specifikacija za serufikaciju koje su postale primjenljive nakon datuma podnolenja zahtjeva, u kom slutaju
Agencija u osnovu za sertifikaciju ATM/ANS cpreme ukljuéuje sve druge specifikacije za sertifikaciju koje su direktno
povezane; il
(it) Agencija prihvati bilo koju alternativu utvrdeno| detaljnej specifikaciy za sertifikaciju koja se ne moke ispuniti, za koju su
pronadeni kompenzacioni faktori koji pruZaju ekvivalentan nivo sigurnosti ili obezbjeduju ekvivalentnost s pnmjenlpvim
specifikacijama za sertifikaciju; |
(2) svi posebni uslovi koje je propisala Agencija u skladu sa tatkom ATM/ANS.EQMT.AR.B.005.
(b) Moguce ukljulivanje dodatnih osobina, karaktenstika ili funkcija koje nisu prvobitno ukljufene u osnovu sertifikacije dogovara se
sa Agencijom.

ATM/ANS.EQMT.AR.B.005 Posebni uslovi

(a) Agencija utvrduje dodatne zahtjeve, nazvane posebni uslowi®, za ATM/ANS opremu ako se odgovarajuce pnmjenljve detaljne
specifikacije ne smatraju adekvatnim zbog jednog od sljedelih razloga.

(1) ATM/ANS oprema ima nove ili nechiéne dizaperske karaktenstike u odnosu na dizajnerske prakse na kojpma se zasnivaju
primjenljive detaljne specifikacije;

(2) namijenjena upotreba ATM/ANS opreme je nekonvencionalna;

(3) iskustvo sa drugom sliénom ATM/ANS opremom u upotrebi koja ima slifne dizajnerske karaktenstike ili novootkrivene nzike
pokazalo je da se mogu razviti neZeljeni uslowi;

(4) okruienje na lokaciji instalacije fizicki sprec¢ava ispunjavanje odredenih zahtjeva prim jenljvih detalpnih specifikacija.

(b) Posebni uslowi sadrie standarde sigurnosti, performansi, bezbjednosti | interoperabilnosti koje Agencija smatra potrebnim kako
bi se obezbijedilo da je odgovarapudi nivo performansi ATM/ANS opreme ekvivalentan onome koji zahtijevapu primjenljive detaljne
specifikacije.

ATM/ANS.EQMT.AR.B.010 Nivo angaiovanosti
a) Agencija odreduje nivo svoje angaZovanosti u provjen aktivnosti dokazivanja-usaglaienosti | podataka u vez sa zahtjevom
za izdavanje sertifikata ili za njegove promjene. To utvrduje na osnovu procjene subjektivnih grupa aktivnosti dokazivanja-
usaglaienosti | podataka iz programa sertifikacije,
Procjena obuhvata sve sljedede;
(1) vjerovatnodu neidentifikovane neusaglasenosti s osnovom sertifikacije;
(2) potencijalni uticaj te neusaglasenosti na sigumost, bezbjednost, specfikacije usluga | funkcionisanje ATM/ANS opreme.
Uzima u obzir najmanje sljedede elemente:

(1) nove ili neuoobifajene karaktenstike projekta sertifikacije, ukdjulupudi operativne, organizacione | aspekte upravijanja
nanjem;

(1) sloZenost projekta ifili dokaavanje usaglasenost,

(1) kntiénost projekta il tehnologije, povezani nzici sgurnosti ibezbjednosti il nizici uskladenosti usluga | funkcionisanje
ATM/ANS opreme, ukljutujuéi one identifikovane na slitnim projektima;

(iv) performanse i iskustvo podnosioca zahtjeva u relevantnoj oblasti.

b} Agencija obavjeitava podnosioca zahtjeva o nivou svoje angalovanosti i aturira svoj nivo angalovanosti kada to
opravdavaju informacije koje imaju znacajan uticaj na nzik koji je prethodno procijenjen u skladu s tatkom [a). Agencija
obavjeitava podnosioca zahtjeva o svakoj promjeni nivoa angaZovanosti.

ATM/ANS.EQMT.AR.B.015 lzdavanje sertifikata za ATM/ANS opremu

a) Agencijaizdaje sertifikat za ATM/ANS opremu, pod uslovom da:
(1) je podnosilac tahtjeva dokazao usaglaienost s tatkom ATM/ANS.EQMT.CERT.015;
(2) Agencija nije utvrdila nikakvu neusaglaienost s osnovom za sertifikaciju ATM/ANS opreme putem provjere aktivnosti
dokazivanja-usaglaienosti utvrdenih u skladu s talkom ATM/ANS.EQMT.AR.B.010;
(3) nije utvrdena nikakva osobina ili karakteristika koja bi mogla udiniti opremu nesigurnom za nam jeravanu upotrebu.
b) Sertifikat za ATM/ANS cpremu mora da sadrh operativna cgranidenja, list sa podacima 2a kontinuiranu pogodnost,
primjenljivu osnovu za sertifikaciju ATM/ANS opreme s kojom Agencija evidentira usaglagenost, i sve druge uslove ili
ograni¢enja propisane u primjenljvim detaljnim specifikacijama i posebnim usiovima.



b)

d)

ATM/ANS.EQMT.AR.B.020 Inicijalna provjera deklaracije o usaglaienosti projekta za ATM/ANS opremu

Po pripjemu deklaracije o usaglaienosti projekta ATM/ANS opreme od organizacije koja je ukljuéena u projektovanje ili

proizvodnju ATM/ANS opreme | koju je Agencija odobrila u skladu sa Sprovedbenom regulativom (EU) 2023/1769, Agencija

provijerava da i je ispunjeno sljedece:

(1) podnosilacizjave ima pravo da deklaride usagladenost projekta u skladu sa talkom ATM/ANS. EQMT.DEC.005;

(2) dekiaracija sadrdi sve informacije navedene u tacki ATM/ANS.EQMT.DEC.010;

(3) dekiaracija ne sadrd informacije koje ukazuju na neusagladenost sa pnmjenipvim zahtjevima Priloga Il | nije utvrdena
nijedna osobina ili karakteristika koja bi mogla udiniti ATM/ANS opremu nesigurnom za namjeravanu upotrebu.

Deklaracija o usaglasenosti projekta ATMJ/ANS opreme mora da sadrZi operativha ogranifenja, list sa podacima za

kontinuiranu prikladnost, prnimjenljive detaljne specifikacije s kojima je organizacija dokazala usagladenost i sve druge uslove

ili ograniéenja navedene u primjenijvim detaljnim specifikacijama i posebnim uslovima.

Ako deklaracija nije u skladu s pravima organizacije ili sadrh informacije koje ukazuju na neusaglaienost s pnmjenipvim

detaljnim specifikacijama i posebnim uslovima, Agencija obavjedtava dotilnu organizaciju o neusaglasenosti i trali dodatne

informacije, korektivne akcije i dokaze o tome.

Ako su ispunjeni zahtjevi iz tataka (a) | [b), Agencija potvrduje prijem deklaracije.

ATM/ANS.EQMT.AR.B.025 Registracija deklaracije o usaglaienosti projekta za ATM/ANS opremu

Agencija registruje deklaraciju o usaglaienosti projekta ATM/ANS opreme u odgovarajucu bazu podataka, pod uslovom da:

(a) je podnosilac deklaracije deklarisao usaglatenost projekta ATM/ANS opreme u skladu sa talkom ATM/ANS EQMT. DEC.010;
(b) se podnosilac deklaracije obavezao da ce preuzeti obaveze utvrdene u Prilogu 1l

(c) nema nenjeienih pitanja u skladu sa tackom ATM/ANS.EQMT. AR B.020.

(a)

(b)

(c)

ATM/ANS.EQMT.AR.B.030 Promjene deklaracija

Po prijemu obavjeitenja o promjenama u skladu sa tackom ATM/ANS.EQMT.DEC.020, Agencija provjerava potpunost
obavjestenja u skladu sa tatkom ATM/ANS.EQMT.AR.B.020.

Kada promjenale) utice{u) na bilo koji aspekt izjave koja je registrovana u skladu sa tatkom ATM/ANS. EQMT.AR.B.025,

Agencija alurira registar.
Po zavrietku aktivnosti koje se zahtijevap tatkama (a) i (b), Agencija potvrduje prijem obavjeitenja organizaciji koja je
ukijuéena u projektovanje ili proizvodnju ATM/ANS opreme.



PRILOG I
SERTIFIKATI ZA ATM/ANS OPREMU
(Dio ATM/ANS.EQMT.CERT)
ATM/ANS.EQMT.CERT.001 Podruéje primjene

U ovom prilogu utvrduju se procedure za izdavanje sertifikata za ATM/ANS opremu u skladu s élanom 4, kao i prava i obaveze
podnosioca zahtjeva za te sertifikate | imaoca tih sertifikata.
ATM//ANS.EQMT.CERT.005 Prihvatljivost

Svako fizicko ili pravno lice koje je pokazalo, ili je u procesu pokazivanja, svoje projektantske sposobnosti u skladu sa tatkom
ATM/ANS EQMT.CERT.010, molZe podnijeti zahtjev za izdavanje sertifikata ATM/ANS opreme pod uslovima utvrdenim u ovom
prilogu.

ATM/ANS.EQMT.CERT.010 Dokazivanje sposobnosti

Podnosilac zahtjeva za sertifikat ATM/ANS opreme mora posjedovati odobrenje organizacije za projektovanje koje je izdala Agencija
u skladu s Sprovedbenom regulativom [EU) 2023/1769, a koje pokriva odgovarajuéu ATM/ANS opremu.

ATM/ANS.EQMT.CERT.015 Podnoienje zahtjeva za sertifikat ATM/ANS opreme
(a) Zahtjev za sertifikat ATM/ANS opreme ili za njegove promjene podnosi se u obliku i na naéin koji utvrdi Agencija.
(b) Zahtjev za sertifikat ATM/ANS opreme mora da sadrh, kao minimum:
(1) preliminarne opisne podatke o ATM/ANS opremi | njeno) namjeravanoj upotrebi;
(2) program sertifikacije za dokazivanje usaglasenosti u skladu s talkom ATM/ANS.EQMT.CERT.025, kop se sastop od
sljededeg:

I detaljni opis projekta, ukljufujuci sve konfguracije koje treba sertifikovati;

i, predioiene karaktenstike | ogranidenja opreme;

. namijenjenu upotrebu ATM/ANS opreme;

Iv. predlog potetnu osnovu sertifikacije, ukljuéujuci primjenljive detaljne specifikacije sertifikacije,
predioZene posebne uslove, prediciene ekvivalentne sigurmosne nalaze {findings), kao 1 predicZene naline
usaglatavanja | predlotena odstupanja, prema potrebi, pripremljene u skladu sa zahtjevima | opcijama
navedenim u tacki ATM/ANS.EQMT.AR.B.001;

V. predlog za podjelu programa sertifikacije na subjektivne grupe aktivnosti | podataka za dokazivanje-
usaglasenosti, ukljuujuci prediog za nadine usaglatavanja 1 povezane dokumente za dokazivanje
usagladenosti;

vi. predlog za procjenu subjektivnih grupa aktivnosti 1 podataka za dokazvanje-usaglaienosti, koji se bawi
vjerovatnocom neidentifikovane neusaglasenosti sa zahtjevima osnove za sertifikaciju i potencijalnim
uticajem te neusagladenosti na ATM/ANS opremu; predioZena procjena mora uzeti u obzir barem elemente
navedene u tackama (a){2)(i) do tatke ATM/ANS.EQMT.AR.B.010; na osnovu ove procjene, zahtjev mora
ukljuivati prediog za nivo angaiovanosti Agencije u provijeru aktivnosti | podataka za dokazvanje-
neusaglasenosti;

vil, raspored projekta koj ukljufuje glavne etape,

(c) Nakon pofetnog podnodenja zahtjeva Agencip, podnosilac zahtjeva alunira program sertifikacije kada dode do promjena u
projektu sertifikacije koje uti€u na bilo koju od tacaka (b){ 2){i) do (vi).
(d) Zahtjev za 1zdavanje sertifikata za ATM/ANS cpremu vah 5 godina, osim ako podnosilac zahtjeva u trenutku podnodenja zahtjeva
ne dokale da mu je potreban dudi vremenski period za dokazivanje usaglasenosti i Agencija se slob da produdi taj vremenski period.
(e) U sluéaju da sertifikat za ATM/ANS opremu nije izdat, il je oGigledno da nece biti 1zdat, u roku predvidenom u tacki (d), podnosilac
zahtjeva moie:
(1} podnijeti novi zahtjeviispuniti zahtjeve za osnovu za sertifikaciju, kako je utvrdeno i objavijeno od strane Agencije u skladu
sa tatkom ATM/ANS.EQMT.AR.B.001 za datum podnosenja novog zahtjeva, ili
(2) podnijeti zahtjev za produZenje roka predvidenog u tacki (d) i predloiiti novi datum za izdavanje sertifikata; u tom sluéapu,
podnosilac zahtjeva mora ispunjavati zahtjeve za osnovu sertifikacije, kako utvrduje | obavjeitava Agencija u skladu sa
talkom ATM/ANS.EQMT.AR.B.0O0L za datum koj (e odabrati podnosilac zahtjeva; medutim, taj datum ne smije prethoditi
novom datumu koji je predloZio podnosilac zahtjeva za izdavanje sertifikata za vide od 5 godina za zahtjev za izdavanje
sertifikata ATM/ANS opreme,

ATM/ANS.EQMT.CERT.020 Promjene koje zahtijevaju izdavanje novog sertifikata za ATM/ANS opremu
Odobrena organizacija za projektovanje koja predlale promjene ATM/ANS opreme mora podnijeti zahtjev za izdavanje novog

sertifikata kada su promjene u projektu ili funkcionalnosti te ATM/ANS opreme toliko opseine da se zahtijeva potpuna provijera
usaglaienosti s primjenljivom osnovom za sertifikaciju.



ATM//ANS.EQMT.CERT.025 Dokazivanje usaglaienosti sa osnovom za sertifikaciju ATM/ANS opreme

(a) Podnosilac zahtjeva, nakon $to Agencija prihvati program sertifikaci)e, mora dokazati usaglaienost s osnovom za
sertifikaciju ATM/ANS opreme kako je Agencija utvrdila | obavijestila podnosioca zahtjeva u skladu s talkom
ATM/ANS.EQMT.AR.B.001, | Agenciji obezbjeduje sredstva pomocu kojih je ta usaglaienost dokazana.

(b) Podnosilac zahtjeva za sertifikat ATM/ANS opreme mora azunrati program sertiikacije s aiurniranom osnovom za
certifikaciju v slutaj da Agencija utvrdi potrebu da podnosilac zahtjeva to ulini nakon poletnog podnoienja zahtjeva koje
je utvrdeno u skladu sa tatkom ATM/ANS.EQMT.CERT.015.

(¢} Podnosilac zahtjeva mora prijaviti Agenciji svaku potetkofu ili dogadaj) na koji se naiflo tokom procesa dokazivanja
usaglafenosti, a koji moke imati znacajan uticaj na procjenu prema tacki ATM/ANS.EQMT.CERT.015(b)(2){w1) ili na program
sertifikacije ili moZe na drugi nadin zahtijevati promjenu nivoa angaZovanosti Agencije o kojem je podnosilac zahtjeva
prethodno obavijedten u skladu s talkom ATM/ANS.EQMT.AR.B.010(b).

(d) Podnosilac zahtjeva mora evidentirati dokazivanja usagladenosti u dokumenta o usaglasenosti kako je navedeno u
programu sertifikacije.

(e} Po zavrietku svih aktivnosti dokaznvanja-usagladenosti u skladu s programom sertifikacije, ukljufujuti sve inspekcije |
testove sprovedene u skladu s tatkom ATM/ANS.EQMT.CERT.040, podnosilac zahtjeva mora izjaviti | podnijeti u obliku i na
nadin koji utvrdi Agencija da:

(1) je dokazao usagladenost s osnovom za sertifikaciju, kako je utvrdila i obavijestila Agencija, po programu sertifikacije koj
je Agencija pnhvatila u skladu sa tatkom (a);

(2) nije utvrdena nijedna osobina ili karakteristika koja bi mogla ufiniti ATM/JANS opremu neprikladnom za nam jeravanu
upotrebu,

(f) Podnosilac zahtjeva mora dokazati da osobine, karakternstike (Il funkcije koje ne dine dio osnove za sertifikacipu nemaju
smetnji ili Stetnog uticaja na pogodnost ATM/ANS opreme za namjeravanu upotrebu.

ATM/ANS.EQMT.CERT.030 Nacini usaglasavanja

(a) Agencija razvija prihvatljive nadine usaglasavanja ( LAMC”] koji se mogu konistiti za utvrdivanje usagladenosti sa Regulativom
(EU) 2018/1139 i delegiranim i sprovedbenim aktima usvojenim na osnovu iste,
(b) Zautvrdivanje usaglaienosti s ovom regulativom mogu se koristiti alternativni nadini usaglasavanja.

ATM/ANS.EQMT.CERT.035 Projekat ATM/ANS opreme

(a) Projekat ATM/ANS opreme sastoj se od:

(1) crteia i specifikacija, | popisa tih crteia i specifikacija, potrebnih za defimisanje konfiguracije | karaktenstika projekta za koje se
pokazalo da su u skladu s osnovom za sertifikaciju;

(2) informacija o procesima i metodama proizvodnje | montaZe opreme potrebne da se obezbijedi uskladenost ATM/ANS opreme;
(3) odjeljka s odobrenim ograni€enjima o uputstvima za kontinuiranu pogodnost kako je definisano primjenljivim detaljnim
specifikacijama za sertifikaciju;

(4) bilo kojih drugih podataka koj poredenjem omogucavaju utvrdivanje pogodnosti projekta.

(b) Svaki projekat mora biti adekvatno identifikovan,

ATM/ANS.EQMT.CERT.040 Inspekcije i testiran je
(a) Prije nego ito se sprovede svako testiranje tokom dokazivanja usaglasenosti koje se zahtijeva tackom ATM/ANS.EQMT.CERT.025,

podnosilac zahtjeva mora provjenti;
1) zatestni uzorak, da:

(1) standardni dijelovi, elementi, konfiguracija, kodiranje 1| procesi odgovaraju specifikacijama za predloien
projekat;

(1)) razvijena ATM/ANS cprema odgovara predloienom projektu;

(i) proizvodni procesi, konstrukcija i montaZa adekvatno odgovaraju onima navedenim u predicZenom projektu
opreme; |

2) zatestiranje i mpernu ocpremu ko ¢e se konstiti za testiranje, da su adekvatni za testiranje | da su adekvatno kalibrisani,

(b) Na osnovu provjera sprovedenih u skladu sa talkom (a), podnosilac zahtjeva mora izdati izjavu o provjeri u kojoj se navodi svaka
potencijalna neuskladenost, zajedno s obrazlozenjem da to nece uticati na rezultate testiranja i mora omoguciti Agenciji da izvréi bilo
ko inspekaju koju smatra potrebnom za provjeru validnosti te izjave,
() Podnosilac zahtjeva mora dozvoliti Agenciji da:

(1) pregleda sve podatke | informacije u ven sa dokazivanjem usagladenosti;

(2) prisustvuje ili sprovede bilo koje testiranje ili inspekciju sprovedenu u svrhu dokazivanja usaglasenosti.
(d) Za sva testiranja i inspekcije kojima prisustvuje Agencija:



(1) podnosilac zahtjeva mora Agenciji dostaviti izjavu o provjeri u skladu sa tatkom (b);

(2) nijedna promjena koja uti¢e na validnost i1zjave o provjern ne smije se izvriiti na testnom uzorku ili na testnoj i mjernoj
opremi, izmedu vremena izdavanja izjave o provjen predvideno tatkom (b) 1 vremena kada je testni uzorak predstavijen Agencip
ili mu je ona prisustvovala radi testiranja,

ATM/ANS.EQMT.CERT.045 Vodenje evidencije

Pored zahtjeva za vodenje evidencije kop su prikladni za sistem upravijanja ili su povezani sa njim, imalac sertifikata mora staviti na
raspolaganje Agenciji sve relevantne informacije o projektu, crtele i izvjedtaje o testovima, ukljudujpudi zapise o inspekcijama i
evidentirane testove, i mora ih éuvati kako bi pruzio informacije potrebne da bi se obezbijedila kontinuirana usaglasenost.

ATM/ANS.EQMT.CERT.050 Priruénici

Imalac sertifikata za ATM/ANS opremu izraduje, odrava | akurira glavne kopije svih prirulnika koje se zahtijevaju primjenljivom
osnovom 2za sertifikaciju, | dostavlja kopije, na zahtjev, Agencip.

ATM/ANS.EQMT.CERT.055 Uputstva za odriavanje

[a) Imalac ATM/ANS sertifikata za opremu mora dostaviti svim poznatim korisnicima najmanje jedan set kompletnih uputstava
za odrzavanje, kop sadrh opisne podatke i uputstva za izvodenje pripremljene u skladu s primjenljvom osnovom za
sertifikaciju, | na zahtjev th staviti na raspolaganje bile kom drugom licu koje je duino prdriavat se bilo kojih od ovih
uputstava za odriavanje.

(b) Promjene uputstava za odriavanje mora biti dostupne svim poznatim konsnicima i na zahtjev svakom licu koje je duizno
pndriavati se bilo koph od ovih uputstava za cdriavanje. Agencij se dostavlja program kop pokazuje kako se promjene
uputstava za odriavanje stavijaju na raspelaganje svim poznatim korisnicima.

ATM/ANS.EQMT.CERT.060 Promjene osnove za sertifikaciju ATM/ANS opreme

(a) Sve promjene odobrava Agencija nakon Sto imalac sertifikata dokale da su promjene | podrudja na koja utifu promjene u
skladu s osnovom za sertifikaciju koju je utvrdila Agencija u skladu sa tatkom ATM/ANS.EQMT.AR.B.001.

(b) Odstupapuéi od tatke (a), promjene u okviru prava organizacije nakon odobrene procedure upravijanja promjenama
upravlja odobrena organizacija za projektovanje i ogranifene su na specifitnu konfiguradciju/konfiguracije ATM/ANS opreme
na koju se promjene odnose,

(¢) U tu svrhu, imalac sertifikata za ATM/ANS opremu mora da ima uspostavijen sistem za identifikaciju obima promjena
ATM/ANS opreme kao ,manjih” i ,vecih”,

(d) Promjene seizdaju s izjavom u skladu s tatkom (b)(2) talke DPO.OR.C.001 Priloga Il (Dio-DPO.OR) Sprovedbene regulative
(EU) 2023/1769.

ATM/ANS.EQMT.CERT.065 Direktive za ATM/ANS opremu

Kada se izda direktiva za ATM/ANS opremu radi korigovanja stanja iz tacke (b) ATM/ANS.EQMT.AR. A 030, imalac sertifikata za
ATM/ANS opremu, osim ako Agencija ne edredi drugatije u slutaju da je potrebna hitna akcija, dulan je:

(a) prediofiti odgovarajule korektivne akcije i dostaviti detalje tog predioga Agencip na odobren)e;

(b) nakon odobrenja Agencije, staviti na raspolaganje svim poznatim korisnicima ATM/ANS opreme | nadleinim organima, a ako je
primjenipvo | na zahtjev, svakom licu od kojeg se zahtijeva da ispunjava zahtjeve iz direktive za ATM/ANS opremu, odgovarapcih
opisnih podataka | uputstava za izvodenje.

ATM/ANS.EQMT.CERT.070 Inspekcije koje sprovodi Agencija

Na zahtjev Agencije, svaka organizacija koja posjeduje sertifikat izdat od strane Agencije u skladu s ovim prilogom mora:

(a) odobnti Agenciyi pnstup bilo kom objektu, opremi, dokumentu, evidenciji, podacima, procesu, proceduri ili bilo kom drugom
materijalu, | omoguciti Agenciji da pregleda bilo kop izvjeita), izvrsi bilo kakvu inspekciju 1 izvri ili prisustvuje bilo kom testu koj je
potreban za provieru usagladenosti organizacije s pnmjenljivim zahtjevima ovog pnloga;

(b) ako fizitko ili pravno lice zapodljava partnere, dobavljale ili podizvodadle, dogovoriti se s njima kako bi se obezbijedilo da Agencija
ima pristup njima i da moZe izvriiti istragu kako je opisano u tacki (a).



PRILOG Il
DEKLARACIA O USAGLASENOSTI PROJEKTA ZA ATM/ANS OPREMU
(Dio ATM/ANS.EQMT.DEC)
ATM/ANS,EQMT.DEC.001 Podruéje primjene

U ovom prilogu utvrduju se procedure za deklarisanje usagladenosti projekta ATM/ANS opreme i utvrduju prava i obaveze
organizacija ukljuéenih u projektovanje ATM/ANS opreme koje su oviadfene za izdavanje deklaracija.

ATM/ANS.EQMT.DEC.005 Prihvatljivost i dokazivanje usaglaienosti

Ormganizacija koja se bavi projektovanjem ATM/ANS opreme mora dokazati svoju sposobnost da deklarife usaglasenost projekta
odredene ATM/ANS opreme time $to posjeduje odobrenje organizacije koje je izdala Agendja u skladu sa Sprovedbenom regulativom
(EU) 2023/1769, kako je navedeno u uslovima odobrenja organizacije.

ATM/ANS.EQMT.DEC.010 Deklaracija o usaglaienosti projekta za ATM/ANS opremu

Odobrena organizacija mora Agenciji dostaviti datiranu i potpisanu deklaraciju o usaglasenost: projekta odredene ATM/ANS opreme,
Izjava mora da sadrd najman)e sljedele informacije:

(a) opis projekta, ukljudujudi sve konfiguracije;

(b) ocjenu performanse opreme, kada je to primjenipvo, direktno ili pozivanjem na ostala dodatna dokumenta;

(c) izjavu o usaglaienosti kojom se potvrduje da oprema ispunjava prnimjenijve specifikacije | popis specifikacija izjave | posebnih
uslova, kada je to primjenljivo;

(d) pozivanje na relevantne pratece dokaze, ukljulujudi izvjedtaje o testovima;

(e) pozivanje na odgovarajuce priruénike za rad, podedavanje i odriavan)e;

(f) nivoe usagladenosti, u kopma su specifikacijama izjave dozvoljeni razni nivor usagladenost;

(g) listu odstupanja, kada je to primjenipvo.

ATM/ANS.EQMT.DEC.015 Naiini usaglaiavanja

(a) Agencija razvija pnhvatigve nadine usaglasavanja (L AMC") koji se mogu koristiti za utvrdivanje usaglasenosti sa regulativom
(EU) 2018/1139 i delegiranim i sprovedbenim aktima usvojenim na osnovu iste.

(b) Zautvrdivanje usaglaienosti s ovom regulativom mogu se koristiti alternativni nadini usagladavanja.
ATM/ANS.EQMT.DEC.020 Prom jene deklaracije o usaglaienosti projekta za ATM/ANS opremu

(a) Odobrena organizacija ukijudena u projektovanje ATM/ANS opreme mole izvriiti promjene u projektu koje su u okviru
prava odobrene organizacije. U tom sluéaju, promijenjena oprema zadriava svoj onginalni broj dijela.

(b) Svaka promjena u projektu koja je u okviru prava odobrene organizacije i koja je dovoljno opseina da zahtijeva potpunu
provjeru u skladu sa tatkom ATM/ANS EQMT AR B.020 radi utvrdivanja njene usaglasenosti zahtijeva dodjeljivanje nove
oznake modela opremi,

ATM/ANS.EQMT.DEC.025 Vodenje evidencije

Pored zahtjeva za vodenje evidencije koji su prikladni za sistem upravijanja ili su povezani sa njim, sve relevantne informacije o
projektu, crted 1 izvjedtaji o testovima, uklpjuéujuci zapise o inspekcij testirane opreme, moraju biti dostupni Agenciji | moraju se
cuvall kako bi se pruZile informacije potrebne da bi se obezbijedila kontinuirana pogodnost ATM/ANS opreme.

ATM/ANS.EQMT.DEC.030 Priruénici

Organizaciya ukljuéena u projektovanje ATM/ANS opreme, koja je dala izjavy, mora izraditi, odriavati 1 akunrati glavne kopije svih
priruinika navedenih u izjavi I, na zahtjev, dostaviti kopije Agencij.

ATM/ANS.EQMT.DEC.035 Uputstva za odriavanje

(a) Organizacija za projektovanje koja je dala deklaraciju mora dostaviti svim poznatim korisnicima najmanje jedan set
kompletnih uputstava za odravanje, kojl sadrd opisne podatke | nadin na koji je to sprovedeno u skladu sa specifikacijama
koje se primjenjuju na ATM/ANS opremu obuhvacenu deklaracijom, | mora ih staviti na raspolaganje na zahtjev bilo kom
drugom licu koje je duino da se pridriava bilo kojeg od uslova ovih uputstava za odriavanje.



(b) Promjene uputstava za odriavanje moraju biti dostupne svim poznatim korisnicima i moraju biti dostupne na zahtjev bilo
kom licu koje je duino da se pridrzava bilo kog od ovih uputstava za odriavanje. Program koji pokazuje kako se promjene
uputstava za odriavanje staviju na raspolaganje svim poznatim korisnicima mora se, na zahtjev, dostaviti Agencip,

ATM/ANS.EQMT.DEC.040 Direktive za ATM/ANS opremu
Kada se izda direktiva za ATM/ANS opremu radi korigovanja stanja iz tacke (b) ATM/ANS. EQMT. AR A.030, podnosilac deklaracije o
usaglasenosti projekta ATM/ANS opreme, osim ako Agencija ne odredi drugadije u sluéaju potrebe za hitnom akcijom, mora:
(a) prediokiti odgovarajuce korektivne akcije 1 dostaviti detalje tog predloga Agenci)l na odobrenje;
(b) nakon odobrenja Agencije, staviti na raspolaganje svim poznatim Korisnicima opreme i nadleInim organima, ako je
primjenljivo, i, na zahtjev, svakom licu od kojeg se zahtijeva da ispunjava zahtjeve iz direktive za ATM/ANS opremu,
odgovarajudih opisnih podataka i uputstava za izvodenje.

ATM/ANS.EQMT.DEC.045 Inspekcije koje sprovodi Agencija

Na zahtjev Agencije, svaka organizacija koja je ovladcena da izda deklaraciju u skladu s ovom regulativom duina je:

(a) odobriti Agenciji pristup bilo kejem objektu, opremi, dokumentu, evidenciji, podacima, procesu, proceduri ili bilo kom
drugom materijalu, i omoguciti Agenciji da pregleda bilo koji izvjedta), izvrii bilo kakav pregled i izvri ili prisustvuje bilo kom
testu koj je potreban za provjeru usagladenosti | kontinuirane usaglaienosti organizacije sa pnmjenigvim zahtjevima ovog
priloga;

(b) ako fiziéko ili pravno lice konsti partnere, dobavljaée ili podizvodace, dogovornti se s njima kako bi se obezbijedilo da
Agencija ima pristup njima | da moZe izvrditi istragu kako je predvideno u talki (a).



